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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Liniovy laser PM 2-L

Pred pouzitim si bezpodmienecne precitajte
navod na pouzivanie.

Tento navod na pouzivanie odkladajte vzdy
spolu s pristrojom.

Pred odovzdanim pristroja inym osobam sa
presvedcte, ze navod na pouzivanie je jeho
sucastou.
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1 VSeobecné informacie

H Cisla odkazuji vzdy na obrazky. Obrazky k textu
najdete na rozkladacich stranach. Pri Studovani navodu
ich majte vzdy otvorené.

Pojmom "pristroj" pouzivanym v texte tohto navodu na
obsluhu sa vzdy oznacuje liniovy laser PM 2-L.

Casti pristroja, ovladacie a indikaéné prvky £

Q@ Tiagidlo ZAPNYP so svetelnou diédou

@ Posuvny spina¢ pre blokovaci mechanizmus ky-
vadla

Okienko pre vystup laserového luca

(4) Priehradka na batérie

1.1 Signalne slova a ich vyznam

NEBEZPECENSTVO
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecen-
stva, ktoré moze sposobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

VYSTRAHA
V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktora moéze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

POZOR
V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktora by mohla
viest k fahkym zraneniam oséb alebo k vecnym Skodam.

UPOZORNENIE
Pokyny na pouzivanie a iné uzito€¢né informéacie
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1.2 Vyznam piktogramov a d'alSie pokyny
Vystrazné symboly

VSeobecna
vystraha
pred nebez-
pecenstvom
Symboly
Pred Pristroje
pouzitim si a batérie sa
precitajte nesmu
navod na likvidovat
obsluhu spolu s ko-
munalnym
odpadom.



Na pristroji Varovné $&titky pre laser podfa normy IEC60825 /

CAUTION EN60825-1:2007.

LASER RADIATION - DO NOT Umiestnenie identifikaénych detailov na pristroji
STARE INTO BEAM L o 2 . X
* Typové oznacenie a sériové ¢islo su uvedené na typovom
620-690nm/0.95mW max. Stitku vasho pristroja. Tieto Udaje si poznacte do svojho
CGLASS Il LASER PRODUCT navodu na pouzivanie a uvadzajte ich, kedykolvek poza-
dujete informéacie od nasho zastupenia alebo servisného

Nevystavujte U€inku luca.

Laserové varovné stitky USA podra normy CFR 21 § 1040 strediska.
(FDA).
Typ:
Na pristroji
g 2 Generécia: 01
Sériové Cislo:

Laserové Ziarenie. Nedivajte sa do Iuc¢a. Trieda lasera 2.

2.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom
Pristroj PM 2-L je samonivela¢nym liniovym laserom, s ktorym méze jedna osoba vykonavat rychle a presné nivelovanie
a prace spojené s vyrovnavanim. Pristroj ma dve linie (horizontalnu a vertikalnu) a priese¢nik linii. Linie a priese¢nik
linii maju dosah cca 10 m. Dosah zavisi od jasu okolitého prostredia.
Pristroj je prednostne uréeny na pouzivanie v interiéroch a nesluzi ako nahrada rota¢ného lasera.
Pri pouzivani v exteriéri je potrebné dbat na to, aby ramcové podmienky pouZivania zodpovedali podmienkam
pouzivania v interiéri. Mozné pouzitie:
Nivelovanie zasuviek, kanalov pre kable, vykurovacich telies a instalacii.
Nivelovanie zavesenych stropov ¢i stropnych podhlfadov.
Nivelovanie a vyrovnavanie dveri a okien.
Prenasanie vysok.
Vertikalne vyrovnavanie potrubi.
Dodrzujte pokyny na pouzivanie, oSetrovanie a udrzbu, uvedené v navode na pouzivanie.
Manipuldcia alebo zmeny na pristroji nie su dovolené.
Na vylucenie rizika Urazu pouzivajte iba origindlne prislusenstvo a nastroje Hilti.
Ak pristroj alebo jeho pridavné zariadenia bude nespravne pouzivat nekvalifikovany personal alebo ak sa pristroj bude
pouzivat v rozpore s predpisanym Ucelom jeho vyuzitia, méze dojst k vzniku nebezpecenstva.

2.2 Vlastnosti
Laser PM 2-L je samonivela¢ny vo vSetkych smeroch v rozmedzi 4°.
Cas samonivelacie je iba cca 3 sekundy.
Ak sa prekroci oblast samonivelacie, laserové luce pristroja blikaju.
Laser PM 2-L sa vyznacuje lahkym ovladanim, jednoduchym pouzivanim, svojim robustnym krytom z plastu a vdaka
malym rozmerom a nizkej hmotnosti sa lahko prenasa.
Pristroj mozno pouzivat s prijimacom laserového li¢a PMA 31.
Pristroj sa v normalnom rezime po 1 hodine automaticky vypne, trvaly rezim ¢innosti mozno aktivovat stlacenim
tlac¢idla vypinaca na Styri sekundy.

2.3 Rozsah dodavky: liniovy laser v kartonovom obale
Liniovy laser

Taska na pristroj

Batérie

Navod na pouzivanie

[ N Y

Certifikat vyrobcu
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2.4 Prevadzkové hlasenia

Svetelna diéda

Svetelna didda nesvieti.

Pristroj je vypnuty.

Svetelna diéda nesvieti.

Batérie su vybité.

Svetelna diéda nesvieti.

Batérie su nespravne vlozené.

Svetelna didda svieti nepretr-
Zite.

Laserovy IU¢ je zapnuty. Pristroj je
v prevadzke.

Svetelna diéda blika dvakrat
kazdych 10 (kyvadlo nie je
zablokované) resp. 2 (kyvadlo
zablokované) sekundy.

Batérie su takmer vybité.

Svetelna diéda blika.

Pristroj je vypnuty, ale kyvadlo nie je
zablokované.

Laserovy Iu¢

Laserovy IU¢ blika dvakrat
kazdych 10 (kyvadlo nie je
zablokované) resp. 2 (kyvadlo
zablokované) sekundy.

Batérie su takmer vybité.

Laserovy IG¢ blika patkrat
a potom svieti nepretrzite.

Automatické vypnutie bolo deaktivo-
vané.

Laserovy IU¢ blika s vysokou
frekvenciou.

Pristroj sa nedokaze samoginne nivelo-
vat. (Mimo samonivela¢ného rozsahu).

Laserovy IU¢ blika kazdé 2
sekundy.

RezZim prevadzky nastaveny na naklo-
nenu liniu. Kyvadlo je zablokované, linie
preto nie su nivelované.

3 Prislusenstvo

Oznacenie Symbol Opis

Stativ PMA 20

Cielova platni¢ka PMA 54/55

Cielova platni¢ka PRA 50/51

Prijima¢ laserového lu¢a PMA 31

Teleskopicka ty¢ so svorkou PUA 10

Univerzalny adaptér PMA 78

Okuliare na zviditelnenie lasero- PUA 60 Tieto okuliare neposkytuju ochranu

vého luca

proti laserovym lu¢om a nechrania
oci pred ich pésobenim. Okuliare sa
kvoéli obomedzeniu vnimania farieb ne-
smu pouzivat vo verejnej cestnej pre-
mavke a smu sa pouzivat iba pri praci
s pristrojom PM 2-L.

4 Technické udaje

Technické zmeny vyhradené!

Dosah linii a priese¢nika

bez laserového prijimaca: 10 m (33 stop (ft))
s prijimac¢om laserového luc¢a: 30 m (98 ft)

Presnost !

+3 mm na 10 m (0,12 in na 33 ft)

Cas samonivelacie

3 s (typicky)

1 Presnost méze byt ovplyvnena predovsetkym silnym kolisanim teploty, vihkostou, narazom, padom atd. Pokial nie je uvedené
inak, bol pristroj nastaveny, resp. skalibrovany za Standardnych podmienok prostredia (MIL-STD-810F).
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Trieda lasera

Trieda 2, viditelny, 620 - 690 nm, +10 nm (EN 60825-
1:2007 / IEC 60825 - 1:2007); class Il (CFR 21 §1040

(FDA)
Hrubka linie Vzdialenost 5 m: < 2,2 mm
Rozsah samonivelacie +4° (typicky)

Automatické samocinné vypinanie

aktivuje sa po: 1 h

Indikacia prevadzkového stavu

LED a laserové luce

Napajanie

¢lanky AA, alkalické manganové batérie: 4

Cas prevadzky

alkalicka manganova batéria 2 500 mAh, Teplota
+24 °C (+75 °F): 14 h (typicky)

Prevadzkova teplota

Min. -10 °C / max. +50 °C (+14 az 122 °F)

Teplota pri skladovani

Min. -25 °C / max. +63 °C (-13 az 145 °F)

Ochrana proti prachu a striekajucej vode (okrem prieh-
radky na batérie)

IP 54 podla normy IEC 529

Zavit stativu (pristroj)

UNCYa"

Hmotnost

s batériou: 510 g (1,12 Ibs)

Rozmery

65 x 107 x 95 mm (2 /2 x 4 1/ X 3 /4 in)

1 presnost méze byt ovplyvnena predovsetkym silnym kolisanim teploty, vihkostou, narazom, padom atd. Pokial nie je uvedené
inak, bol pristroj nastaveny, resp. skalibrovany za Standardnych podmienok prostredia (MIL-STD-810F).

5 Bezpecnostné pokyny

VAROVANIE: Precitajte si vSetky bezpecnostné po-
kyny a inStrukcie.Nedodrziavanie bezpe¢nostnych po-
kynov a instrukcii moze sposobit Uraz elektrickym pru-
dom, poziar a/alebo tazké poranenia.VSetky bezpec-
nostné pokyny a instrukcie uschovajte pre budtcu
potrebu.

5.1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

a)

b)

Pred meranim/pouzitim skontrolujte presnost pri-
stroja.

Nespravne pouzivanie pristroja alebo jeho pridav-
ného zariadenia nekvalifikovanou osobou alebo
pouzivanie v rozpore s in§trukciami moze byt ne-
bezpecné.

Aby sa predislo riziku poranenia, pouzivajte iba
originalne prisluSenstvo a pridavné zariadenia
Hilti.

Pri praci bud'te pozorni, davajte pozor na to, ¢o
robite a k praci pristupujte s rozvahou. Ak ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov, pristroj nepouzivajte. Aj jeden okamih nepo-
zornosti pri pouZivani pristroja moéze viest k vaznym
poraneniam.

Manipulacia alebo zmeny na pristroji nie si dovo-
lené.

Dodrzujte pokyny na pouzivanie, oSetrovanie
a udrzbu uvedené v navode na pouzivanie.

Na pristroji nevyradujte z ¢innosti ziadne bez-
pecnostné prvky a neodstranujte z neho Ziadne
informacné a vystrazné stitky.

Pri praci s elektrickym nara-
dim/zariadenim/pristrojom zabrarite
pristupu detom a inym osobam na pracovisko.

i)

Zohradnite vplyvy vonkajsieho prostredia. Nara-
die nevystavujte nepriaznivému pocasiu, nepou-
zivajte ho vo vlhkom alebo mokrom prostredi. Pri-
stroj nepouzivajte, ak hrozi riziko poziaru alebo
explézie.

Naradie starostlivo osetrujte. Skontrolujte, ¢i po-
hyblivé Casti naradia bezchybne funguju a ne-
zadrhavaju sa, ¢i nie su niektoré casti zlomené
alebo poskodené v takom rozsahu, ktory by mo-
hol ovplyvnit funkénost naradia. PoSkodené ¢asti
pred pouzivanim naradia dajte opravit. Mnoho ne-
héd bolo zapri¢inenych nedostato€ne udrziavanym
naradim.

Opravu elektrického naradia zverte len kvalifiko-
vanému personalu a iba s pouzitim originalnych
nahradnych dielov. Len tak je mozné zaistit, Ze
elektrické naradie bude aj po oprave bezpec¢né.

Po pade alebo inych mechanickych vplyvoch mu-
site presnost pristroja skontrolovat.

Po preneseni pristroja z velkého chladu do tepla
alebo naopak musite pristroj pred pouzivanim ne-
chat aklimatizovat.

Pri pouziti s adaptérmi a prisluSenstvom zaistite,
aby bol pristroj bezpe¢ne upevneny.

Na zabranenie chybnych merani musite okienko
na vystup laserového lué¢a udrziavat Gisté.

Hoci je pristroj koncipovany na pouzivanie v taz-
kych podmienkach na stavenisku, mali by ste
s nim zaobchadzat starostlivo, ako s ostatnymi
optickymi a elektronickymi pristrojmi (d’alekoh-
r'ad, okuliare, fotoaparat).
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q) Hoci je pristroj chraneny proti vniknutiu vihkosti,
mali by ste ho pred odloZzenim do transportného
kufra dosucha poutierat.

r) Presnost po¢as merania niekolkokrat skontro-
lujte.

5.2 Spravne vybavenie pracovisk

a) Miesto merania zaistite a pri umiestneni pristroja
dbajte na to, aby IG¢ nesmeroval na iné osoby
alebo na vas.

b) Pri pracach z rebrika alebo leSenia sa vyhybaijte
neprirodzenym poloham. Dbajte na stabilnu po-
lohu, umozniujicu udrzanie rovnovahy.

c) Merania cez sklo alebo iné objekty mézu vysledok
merania skreslit.

d) Dbajte nato, aby bol pristroj umiestneny na rovnej
a stabilnej podlozke (bez vibracii!).

e) Pristroj pouzivajte iba v rozsahu definovanych
hranic vyuzitia.

f) Ak sa v jednej pracovnej oblasti pouziva viacero
laserov, uistite sa, zZe ste si lu¢e svojho pristroja
nezamenili s lGEmi iného pristroja.

g) Magnety mdézu ovplyviiovat presnost, preto sa v bliz-
kosti nesmie nachadzat Ziadny magnet. V spojitosti
s univerzalnym adaptérom Hilti nie je mozny Ziadny
vplyv.

h) Pri praci s prijimacéom ho musite drzat o najviac
kolmo voéi lacu.

i)  Pristroj sa nesmie pouZivat v blizkosti medicinskych
pristrojov.

5.3 Elektromagneticka tolerancia

Hoci pristroj spiha prisne poziadavky prislusnych smer-
nic, spolo¢nost Hilti neméze vyluéit moznost rusenia
funkcii pristroja silnym Ziarenim, ¢o moZe viest k chybnej
operdcii. V takomto pripade alebo pri inych pochybnos-
tiach sa musia vykonat kontrolné merania. Spolo¢nost
Hilti taktiez nemoze vyludit rugenie inych pristrojov (napr.
navigacénych zariadeni lietadiel).

5.4 Klasifikacia lasera pre pristroje triedy

lasera 2/ class Il
V zavislosti od konkrétnej predajnej verzie zodpoveda
pristroj triede lasera 2 podla normy IEC60825-1:2007 /

EN60825-1:2007 a Class Il podla CFR 21 § 1040 (FDA).
Tieto pristroje sa smU pouzivat bez dalsich ochrannych
opatreni. Pri ndhodnom kratkodobom pohlade do lase-
rového Ii¢a chrani oko vrodeny reflex Zzmurknutia. Tento
reflex zmurknutia véak mézu negativne ovplyvnit lieky,
alkohol alebo drogy. Napriek tomu, podobne ako pri sl-
ne¢nom svetle, by sa ¢lovek nemal pozerat priamo do
zdroja svetla. Laserovy IU¢ nesmerujte na osoby.

5.5 Elektricka bezpeénost

AN A AN A

a) Batérie pred odosielanim pristroja izolujte alebo od-
strante.

b) Aby ste zabranili ekologickym $kodam, musite
pristroj zlikvidovat v sulade s prislusnymi platnymi
regionalnymi smernicami. V pripade pochybnosti
oslovte vyrobcu.

c) Batérie sa nesmu dostat do ruk detom.

d) Batérie nevystavujte vysokym teplotam a ohriu.
Batérie mézu explodovat alebo uvolfiovat toxické
latky.

e) Batérie nenabijajte.

f) Batérie neupeviujte v naradi prispajkovanim.

g) Batérie nevybijajte skratovanim, m6zu satym pre-
hriat a spdsobit popaleniny.

h) Batérie neotvarajte a nevystavujte ich nadmer-
nému mechanickému zatazeniu.

i) Nepouzivajte poSkodené batérie.

j) NemieSajte staré a nové batérie. NemieSajte ba-
térie roznych typov a znaciek.

5.6 Kvapaliny

Pri nespravnom pouzivani moze z batérie/akumulatora
vytekat kvapalina. Zabrante styku s elektrolytom. Pri
nahodnom styku s elektrolytom zasiahnuté miesto
oplachnite vodou. Pri vniknuti kvapaliny do oéi vy-
plachnite oc¢i pradom vody a vyhl'adajte lekarsku po-
moc. Vytekajuca kvapalina méze spdsobit podrazdenie
pokozky alebo popéleniny.

6 Pred pouzitim

6.1 Vlozenie batérii

NEBEZPECENSTVO
Vkladajte iba nové batérie.
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e

Otvorte priehradku na batérie.

2. Batérie vyberte z obalu a vlozte ich priamo do pri-
stroja.
UPOZORNENIE Pristroj sa smie pouzivat iba s ba-
tériami odporu¢anymi spolo¢nostou Hilti.

3. Skontrolujte, &i su pdly umiestnené spravne, v su-
lade s upozorneniami na spodnej strane pristroja.

4.  Uzavrite priehradku na batérie. Dbajte na spolahlivé

uzatvorenie zaistovacieho mechanizmu.



7 Obsluha

UPOZORNENIE

Na dosiahnutie ¢o najvacsej presnosti premietajte liniu na
kolmu, rovnu a hladku plochu. Pristroj pritom nasmerujte
pod uhlom 90° voci rovine.

7.1 Obsluha

7.1.1 Zapnutie laserovych lucov

1. Odblokuijte kyvadlo.
Stlacte jeden raz, resp. viackrat tlacidlo ZAP/NYP,
az je nastaveny pozadovany rezim:
UPOZORNENIE Pristroj prepina medzi rezimami
podla nizSie uvedeného poradia a potom zacina
zase odpredu, kym je tlacidlo ZAP/VYP vzdy znova
stlacené pocas 5 sekund.
Horizontalna laserova linia
Vertikalna laserova linia
Vertikalna a horizontalna laserova linia

7.1.2 Vypnutie pristroja/laserovych lu¢ov
Podrzte stla¢eny vypina¢ dovtedy, kym laserovy IU¢ ne-
zmizne a svetelna didda nezhasne.
UPOZORNENIE
- Pristroj sa da vypnuat, ak predtym tlacidlo ZAP/VYP
nebolo stlacené min. 5 sekdnd.
- Pristroj sa asi po 1 hodine automaticky vypne.

7.1.3 Deaktivovanie automatického vypinania
Tlacidlo vypinaCa podrzte stlacené (cca 4 sekundy), kym
laserovy 1U¢ na potvrdenie patkrat nezablika.
UPOZORNENIE
Pristroj sa vypne po stlaceni tla¢idla vypina¢a alebo po
vybiti batérii.

7.1.4 Funkcia pre naklonend liniu
Zablokujte kyvadlo.

Pristroj nie je nivelovany.
Laserovy(é) lu¢/luce blikd/blikaju v dvojsekundovom
rytme.

7.1.5 Pouzivanie s prijimacom laserovych lic¢ov
PMA 31

Dalsie informéacie si pozrite v navode na obsluhu pristroja
PMA 31.

7.2 Priklady pouzitia
7.2.1 Prenasanie vySok

7.2.2 Vyrovnavanie zavesenych stropov B

7.2.3 Vertikalne vyrovnavanie potrubi H

7.2.4 Vyrovnavanie vykurovacich telies @

7.2.5 Vyrovnavanie ramov dveri a okien

7.3 Kontrola

7.3.1 Kontrola nivelacie horizontalneho laserového
laca B

1. Pristroj postavte na hladku, rovnu a vodorovnu plo-
chu, cca 20 cm od steny (A) a laserovy IU¢ nasme-
rujte na stenu (A).

2. Vyznacte krizom (1) priese¢nik laserovych linii na
stene (A).

3.  Otocte pristroj 0 180° a vyznacte krizom (2) priese¢-
nik laserovych linii na protilahlej stene (B).

4. Postavte pristroj na hladku, rovnd a vodorovnu plo-
chu, cca 20 cm od steny (B) a laserovy IU¢ nasme-
rujte na stenu (B).

5. Vyznacte krizom (3) prieseCnik laserovych linii na
stene (B).

6. Otocte pristroj o 180° a vyznacte krizom (4) priesec-
nik laserovych linii na protilahlej stene (A).

7. Zmerajte vzdialenost d1 medzi bodmi (1) a (4)
a vzdialenost d2 medzi bodmi (2) a (3).

8. Oznacte stred UsecCiek d1 a d2.

Ak sa referen¢éné body 1 a 3 nachadzaju na r6znych
stranéach stredového bodu, odg¢itajte hodnotu d2 od
hodnoty d1.

Ak sa referen¢né body 1 a 3 nachadzaju na rovnakej
strane stredového bodu, hodnotu d1 pripocitajte
k hodnote d2.

9. Vysledok vydelte dvojnasobkom dizky miestnosti.
Maximalna chyba je 3 mm.

7.3.2 Kontrola presnosti horizontalnej linie El

1. Pristroj postavte na okraji miestnosti s dizkou mini-

malne 10 m.

UPOZORNENIE Plocha podlahy musi byt hladka,

rovna a vodorovna.

Zapnite vSetky laserové luce.

3.  Zafixujte cielovu platni¢ku vo vzdialenosti najmenej
10 m od pristroja tak, aby sa priese¢nik laserovych
linii zobrazil v strede cielovej platnicky (d0) a aby
vertikalna linia cielovej platniCky prechadzala presne
stredom vertikalnej laserovej linie.

4.  Pristroj otocte o 45° (v smere pohybu hodinovych
ruciciek, pri pohlade zhora).

5. Na cielovej platnicke potom oznacte bod (d1), kde
sa horizontalna laserova linia stretava s vertikalnou
liniou cielovej platnicky.

6. Teraz pristroj otocte o 90° proti smeru pohybu
hodinovych ruci¢iek. Referenény bod musi zostat
v strede referenéného kriza.

7. Na cielovej platnicke potom oznacte bod (d2), kde
sa horizontalna laserova linia stretéva s vertikalnou
liniou cielovej platnicky.

N
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8. Odmerajte nasledujuce vertikalne vzdialenosti: dO-
d1, d0-d2 a d1-d2.
UPOZORNENIE Najva¢sia namerana vertikdlna
vzdialenost moéze byt maximalne 5 mm pri
vzdialenosti merania 10 m.

7.3.3 Kontrola vertikalnej linie

1. Umiestnite pristroj do vysky 2 m.

2. Zapnite pristroj.

3. Umiestnite prvu cielovu platni¢ku T1 (vertikalne) do
vzdialenosti 2,5 m od pristroja a do rovnakej vysky
(2 m), takze vertikdlny laserovy Iu¢ dopadne na
platni¢ku, a tdto polohu vyznacte.

4.  Teraz umiestnite druhu cielovu platni¢ku T2 2 m pod
prvu cielovu platnicku, takze vertikalny laserovy IG¢
dopadne na tuto platni¢ku, a tuto polohu vyznacte.

5. Oznactte si poziciu 2 na protilahlej strane testovanej
stavby (zrkadlovo obratene), na laserovej linii na
podlahe - vo vzdialenosti 5 m od pristroja.

6. Teraz postavte pristroj na prave oznacenu poziciu
2 na podlahe. Nasmeruijte laserovy 1U¢ k cielovym
platnickam T1 a T2 tak, aby sa tento IU¢ zobrazoval
na cielovych platni¢kach v blizkosti stredovej linie.

7. Odcitajte vzdialenost D1 a D2 na kazdej cielovej
platni¢ke a vypocitajte rozdiel (D = D1 - D2).
UPOZORNENIE Uistite sa, ze cielové platni¢ky
stoja navzajom paralelne a Zze sa nachadzaju na
rovnakej vertikalnej Urovni. (Horizontalne vyrovnanie
moze sposobit chybu merania).

Ak je rozdiel D vacsi ako 3 mm, musi sa pristroj
nechat nanovo nastavit v opravarenskom stredisku
firmy Hilti.

8 Udrzba a osetrovanie

8.1 Cistenie a susenie

1. Prach zo skla sfuknite.

2. Skla sa nedotykajte prstami.

3. Pristroj Cistite iba suchou a makkou utierkou; v
pripade potreby zvih&enou ¢istym alkoholom alebo
trochou vody.

UPOZORNENIE Nepouzivajte Ziadne iné kvapaliny,
ktoré mozu poskodit plastové Casti.

4. Dodrziavajte hrani¢né teploty pri skladovani vasej
vybavy, najma v zime/v lete, ak vasu vybavu odkla-
date v interiéri vozidla (-25 °C az +60 °C).

8.2 Skladovanie

Navlhnuté pristroje vybalte. Pristroje, nadoby na prena-
Sanie a prisluSenstvo vysuste (pri teplote najviac 63 °C /
145 °F) a ocistite. Vybavenie zabalte vzdy az po uplnom
uschnuti. Skladujte ho v suchu.

Po dih§om skladovani alebo preprave vasho vybavenia
vykonajte pred pouzitim kontrolné meranie.

Pred dlh§im skladovanim z pristroja vyberte batérie. Vy-
tekajlce batérie mozu poskodit pristroj.

8.3 Preprava

Na prepravu vybavenia pouzivajte prepravny kufor Hilti
alebo obal s obdobnou kvalitou.

POZOR

Pristroj vzdy odosielajte bez batérii/akumulatora.

8.4 Kalibra¢na sluzba Hilti

Pristroje odpori¢ame nechat pravidelne kontrolovat v ka-
libracnej sluzbe Hilti, aby sa mohla zaistit ich spolahlivost
podla noriem a pravnych predpisov.

Kalibra¢néa sluzba Hilti vam je kedykolvek k dispozicii;
kalibraciu odpori¢ame nechat vykonat minimalne raz za
rok.

V ramci kalibraénej sluzby sa potvrdi, Ze parametre kon-
trolovaného pristroja v der kontroly zodpovedaju tech-
nickym Gdajom v ndvode na pouzivanie.

Pri odchylkach od Udajov vyrobcu sa pouzivané meracie
pristroje opat nanovo nastavia. Po rektifikacii a kontrole
sa na pristroj upevni kalibracny $titok a vystavi sa ka-
libracény certifikat, ktory pisomne potvrdzuje, ze pristroj
pracuje v rozsahu udajov vyrobcu.

Kalibraéné certifikaty sa vzdy pozaduju od firiem, ktoré
su certifikované podra ISO 900X.

Vo vasom najblizSom kontaktnom mieste Hilti vam radi
poskytnu dal$ie informacie.

9 Poruchy a ich odstranovanie

Porucha Mozna pric¢ina

Odstranenie

Pristroj sa neda zapnut. Batéria je vybita.

Vymerite batériu.

Nespravna polarita batérie.

Batériu vlozte spravne.

Priehradka na batériu nie je uzavreta.

Priehradku na batériu uzavrite.

Pristroj alebo tlacidlo ZAP/NVYP

chybné.

Pristroj nechajte opravit v servisnom
stredisku Hilti.

Jednotlivé laserové luc¢e nefun-

guja. Skodené.

Zdroj alebo ovladanie lasera su po-

Pristroj nechajte opravit v servisnom
stredisku Hilti.
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Porucha Mozna pric¢ina Odstranenie

Pristroj sa da zapnut, ale ziadny ~ Zdroj alebo ovladanie lasera su po- Pristroj nechajte opravit v servisnom

laserovy 1U¢ nie je viditelny. Skodené. stredisku Hilti.
Teplota je prili$ vysoka alebo prili§ Pristroj nechajte vychladnut, resp.
nizka. zahriat.
Automaticka nivelacia nefun- Pristroj je postaveny na Sikmom pod-  Postavte pristroj na vodorovny pod-
guje. klade. klad.

Snimac sklonu je chybny. Pristroj nechajte opravit v servisnom

stredisku Hilti.

10 Likvidacia
VYSTRAHA
Pri nevhodnej likvidacii vybavenia méze dojst k nasledujucim efektom:
Pri spalovani plastovych dielov vznikaju jedovaté plyny, ktoré mézu ohrozovat zdravie.
Ak sa akumulatory poskodia alebo silne zohreju, mézu explodovat a pritom spdsobit otravy, popaleniny, poleptanie
alebo mozu znecistit Zivotné prostredie.
Pri nedbalej likvidacii umoziujete zneuzitie vybavenia nepovolanymi osobami. Pritom méze dojst k tazkému poraneniu
tretich 0s6b, ako aj k znecisteniu Zivotného prostredia.

Naradia, pristroje a zariadenia znacky Hilti su z velkej Casti vyrobené z recyklovatelnych materialov. Predpokladom
na opakované vyuZitie recyklovatelnych materialov je ich spravna separacia. V mnohych krajinach je spolo¢nost Hilti
uz pripravena na prijem vasho pristroja na recyklaciu. Informujte sa v zakaznickom stredisku spolo¢nosti Hilti alebo
u vasho obchodného poradcu.

Iba pre krajiny EU

Elektronické meracie pristroje neodhadzujte do domového odpadu!

V sulade s eurépskou smernicou o opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach v zneni
narodnych predpisov sa opotrebované elektrické naradie, pristroje a zariadenia musia podrobit separo-
vaniu a ekologickej recyklacii.

Akumulatory zlikvidujte podla narodnych predpisov

11 Zaruka vyrobcu pristrojov a zariadeni

Hilti ru¢i, Zze dodany vyrobok je bezchybny z hladiska
pouzitého materialu a technologického postupu vyroby.
Tato zaruka plati iba za predpokladu, Ze vyrobok sa
spravne pouziva a obsluhuje, oSetruje a Cisti v sulade
s navodom na pouzivanie Hilti a Ze je zaru¢ena technicka
jednotnost, t. j. Ze s vyrobkom sa pouziva iba originalny
spotrebny materidl, prisluSenstvo a ndhradné diely Hilti.

Tato zaruka zahffia bezplatni opravu alebo bezplatnu
vymenu chybnych &asti po€as celej zivotnosti vyrobku.
Casti, podliehajliice normalnemu opotrebovaniu, do tejto
zaruky nespadaju.

Uplatiiovanie d’alSich narokov je vylué¢ené, pokial ta-
kéto vylucenie nie je v rozpore s narodnymi predpismi.
Hilti neruéi najma za priame alebo nepriame poruchy
alebo z nich vyplyvajuce nasledné skody, straty alebo
naklady v suvislosti s pouzivanim alebo z dévodov
nemoznosti pouzivania vyrobku na akykolvek ucel.
Implicitné zaruky predajnosti alebo vhodnosti pouzi-
tia na konkrétny ucel su vylucené.
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Vyrobok alebo jeho &asti po zisteni poruchy neodkladne
odoslite na opravu alebo vymenu prislu$nej obchodnej
organizacii Hilti.

12 Upozornenie FCC

POZOR

Tento pristroj v testoch dodrzal hrani¢éné hodnoty, ktoré
su stanovené v odseku 15 ustanoveni FCC (elektromag-
neticka a radiova interferencia) pre digitalne pristroje
triedy B. Tieto hrani¢né hodnoty predstavuju pre insta-
laciu v obyvanych oblastiach dostato¢nu ochranu pred
rusivym vyzarovanim. Pristroje tohto druhu generuju a po-
uzivaju radiové frekvencie a mozu ich aj vyZarovat. Preto,
ak nie su inStalované a nepouzivaju sa v sulade s pokynmi,
mozu spdsobovat rusenie prijmu radiového signalu.

plati v USA

Nemozno v8ak zarucit, Ze pri uritych instalaciach ne-
dojde k ruseniu. Ak tento pristroj spdsobuje rusenie
prijmu radiového alebo televizneho signalu, ¢o mozno

Zaruka zahfna vSetky zaruéné zavdzky zo strany spo-
lo¢nosti Hilti a nahradza vSetky predchadzajuce alebo
sui¢asné vyhlasenia, pisomné alebo Ustne dohovory, ty-
kajuce sa zaruky.

zistit vypnutim a opatovnym zapnutim pristroja, odporu-
Game pouzivatelovi odstranit ruSenie pomocou nasledu-
jucich opatreni:

Nanovo nastavit alebo premiestnit prijimaciu anténu.
Zvacsit vzdialenost medzi pristrojom a prijimacom.

PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skuseného radi-
otechnika a televizneho technika.

UPOZORNENIE

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne povolené
spolo¢nostou Hilti, mdzu obmedzit prava pouzivatela na
uvedenie pristroja do prevadzky.

13 Vyhlasenie o zhode ES (original)

Oznacenie: Liniovy laser
Typové oznacenie: PM 2-L
Generacia: 01
Rok vyroby: 2012

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyro-
bok je v sulade s nasledujucimi smernicami a normami:
2004/108/EG, 2006/95/EG, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan
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